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Comparativo e superlativo
minoranza, uguaglianza, maggioranza · le due forme · superlativo
L’aggettivo ha tre gradi: positivo, comparativo, superlativo. Il comparativo può essere di minoranza, uguaglianza o maggioranza; solo la
maggioranza (e il superlativo) hanno una forma propria dell’aggettivo, costruita in due modi (prima e seconda forma).

C O M P A R A T I V O  D I  M I N O R A N Z A

Si esprime con ἧττον («meno») + aggettivo al positivo. Il secondo termine di paragone va in genitivo, oppure è introdotto da ἤ e si mette nello stesso
caso del primo.

ἧττον σοφὸς τοῦ φίλου (ἢ ὁ φίλος)
meno saggio dell’amico

C O M P A R A T I V O  D I  U G U A G L I A N Z A

Si esprime con correlativi (οὕτω… ὡς, τοσοῦτος… ὅσος) o con aggettivi come ὅμοιος («simile»), ἴσος («uguale») + dativo.

οὕτω σοφὸς ὡς ὁ φίλος
saggio quanto l’amico

ὅμοιος τῷ πατρί
simile al padre

C O M P A R A T I V O  D I  M A G G I O R A N Z A

Aggettivo al comparativo (-τερος o -ίων). Il secondo termine di paragone va in genitivo, oppure è introdotto da ἤ («che») nello stesso caso del primo
termine. Si forma in due modi (vedi sotto).

ὁ ἀδελφὸς σοφώτερός ἐστι τοῦ φίλου.
Il fratello è più saggio dell’amico.

σοφώτερος ἢ ὁ φίλος
più saggio dell’amico (che l’amico)

Prima forma: -τερος, -τατος

La più comune: al tema si aggiungono -τερος, -τέρα, -τερον (comparativo) e -τατος, -τάτη, -τατον (superlativo); si declinano come aggettivi di prima
classe. Negli aggettivi in -ος, se la sillaba precedente è breve la -ο- si allunga in -ω- (σοφώτερος); se è lunga o chiusa resta -ο- (δικαιότερος).

POSITIVO COMPARATIVO SUPERLATIVO

σοφός σοφώτερος σοφώτατος

νέος νεώτερος νεώτατος

χαλεπός χαλεπώτερος χαλεπώτατος

δίκαιος δικαιότερος δικαιότατος
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POSITIVO COMPARATIVO SUPERLATIVO

ἰσχυρός ἰσχυρότερος ἰσχυρότατος

Declinazione del comparativo in -τερος

Il comparativo in -τερος si declina come un aggettivo di prima classe, col femminile in -α (come δίκαιος). Il superlativo in -τατος si declina allo
stesso modo, ma col femminile in -η. Esempio: σοφώτερος, σοφωτέρα, σοφώτερον.

singolare

CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Nom. σοφώτερος σοφωτέρα σοφώτερον

Gen. σοφωτέρου σοφωτέρας σοφωτέρου

Dat. σοφωτέρῳ σοφωτέρᾳ σοφωτέρῳ

Acc. σοφώτερον σοφωτέραν σοφώτερον

Voc. σοφώτερε σοφωτέρα σοφώτερον

plurale

CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Nom. σοφώτεροι σοφώτεραι σοφώτερα

Gen. σοφωτέρων σοφωτέρων σοφωτέρων

Dat. σοφωτέροις σοφωτέραις σοφωτέροις

Acc. σοφωτέρους σοφωτέρας σοφώτερα

Voc. σοφώτεροι σοφώτεραι σοφώτερα

Declinazione del superlativo in -τατος

Il superlativo in -τατος si declina come un aggettivo di prima classe, col femminile in -η (come ἀγαθός). Esempio: σοφώτατος, σοφωτάτη, σοφώτατον.

singolare

CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Nom. σοφώτατος σοφωτάτη σοφώτατον

Gen. σοφωτάτου σοφωτάτης σοφωτάτου

Dat. σοφωτάτῳ σοφωτάτῃ σοφωτάτῳ
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CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Acc. σοφώτατον σοφωτάτην σοφώτατον

Voc. σοφώτατε σοφωτάτη σοφώτατον

plurale

CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Nom. σοφώτατοι σοφώταται σοφώτατα

Gen. σοφωτάτων σοφωτάτων σοφωτάτων

Dat. σοφωτάτοις σοφωτάταις σοφωτάτοις

Acc. σοφωτάτους σοφωτάτας σοφώτατα

Voc. σοφώτατοι σοφώταται σοφώτατα

Seconda forma: -ίων, -ιστος

Alcuni aggettivi (spesso in -ύς, -ρός) formano il comparativo in -ίων (neutro -ιον) e il superlativo in -ιστος, di solito con modificazioni del tema.

POSITIVO COMPARATIVO SUPERLATIVO

ἡδύς ἡδίων ἥδιστος

ταχύς θάττων τάχιστος

καλός καλλίων κάλλιστος

αἰσχρός αἰσχίων αἴσχιστος

ἐχθρός ἐχθίων ἔχθιστος

μέγας μείζων μέγιστος

Declinazione del comparativo in -ίων

Il comparativo in -ίων si declina sulla 3ª (tema in -ον), con frequenti forme contratte in -ω e -ους (tra parentesi). Esempio: μείζων, μεῖζον («più
grande»).

μείζων, μεῖζον

CASO MASCH. E  FEMM. NEUTRO

Nom. μείζων μεῖζον

Gen. μείζονος μείζονος
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CASO MASCH. E  FEMM. NEUTRO

Dat. μείζονι μείζονι

Acc. μείζονα (μείζω) μεῖζον

Voc. μεῖζον μεῖζον

plurale

CASO MASCH. E  FEMM. NEUTRO

Nom. μείζονες (μείζους) μείζονα (μείζω)

Gen. μειζόνων μειζόνων

Dat. μείζοσι(ν) μείζοσι(ν)

Acc. μείζονας (μείζους) μείζονα (μείζω)

Voc. μείζονες (μείζους) μείζονα (μείζω)

Declinazione del superlativo in -ιστος

Anche il superlativo in -ιστος si declina come un aggettivo di prima classe, col femminile in -η. Esempio: ἥδιστος, ἡδίστη, ἥδιστον («dolcissimo»).

singolare

CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Nom. ἥδιστος ἡδίστη ἥδιστον

Gen. ἡδίστου ἡδίστης ἡδίστου

Dat. ἡδίστῳ ἡδίστῃ ἡδίστῳ

Acc. ἥδιστον ἡδίστην ἥδιστον

Voc. ἥδιστε ἡδίστη ἥδιστον

plurale

CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Nom. ἥδιστοι ἥδισται ἥδιστα

Gen. ἡδίστων ἡδίστων ἡδίστων

Dat. ἡδίστοις ἡδίσταις ἡδίστοις

Acc. ἡδίστους ἡδίστας ἥδιστα
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CASO MASCHILE FEMMINILE NEUTRO

Voc. ἥδιστοι ἥδισται ἥδιστα

S U P E R L A T I V O  R E L A T I V O

Il superlativo (-τατος o -ιστος) col genitivo partitivo indica il grado più alto entro un gruppo.

σοφώτατος πάντων τῶν πολιτῶν
il più saggio di tutti i cittadini

I L  C O M P L E M E N T O  P A R T I T I V O

Il gruppo entro cui si colloca il superlativo relativo (il «di / fra tutti…») si può esprimere in vari modi:

σοφώτατος τῶν πολιτῶν (πάντων)
genitivo partitivo — il più saggio dei cittadini (di tutti)

σοφώτατος ἐν τοῖς πολίταις
ἐν + dativo — il più saggio fra i cittadini

σοφώτατος ἐκ (ἀπὸ) πάντων
ἐκ / ἀπό + genitivo — il più saggio fra tutti
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